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INSTRUCTIONS FOR USE
Codosil™ ADHESIVE
Silicone dressing for rehabilitation of scars

Reduces the size, redness and itching of scars.
Reusable, can be cut to adjust the size and shape of the scar.

Characteristics

DE
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Reduziert die Gréfe, Rotung und Juckreiz von Narben.
Wiederverwendbar, kann durch Zuschneiden an die GroRe und Form der Narbe
angepasstwerden.

GEBRAUCHSANWEISUNG
Codosil™ ADHESIVE
Silikonverband zur Rehabilitation von Narben

Codosil™ ADHESIVE is a soft layered product intended for the of scars
including hypertrophied scars and keloids. The adhesive silicone layer is in the direct
contact with the scar surface. The outer side of the dressing is secured with an anti-
adhesive protection layer.

The Codosil™ ADHESIVE silicone dressing is characterised by the following features
+ hasnoirritating and sensitising properties,

« hasadhesive properties enabling to adhere the product on the skin repeatedly,

+ issusceptible tofolding,

+ ismeantfor multiple use.

Indications
Codos\I'MADHES\VElsrecommendedlobeused
+ inthe ‘scarsmcludmg
¢+ asp in peopl

scars and keloids,
scar and keloid

Contraindications

Codosil™ ADHESIVE should not be used on surfaces with injured skin and in patients.
with dermatologic disorders making it impossible to apply this kind of product.
Codosil™ ADHESIVE should not be used in patients allergic to silicone. In case of any
doubts please consult a medical specialist.

Application
The silicone dressing can be applied only on skin surface that is not injured (healed
wounds). The dressing size should be about 1 cm bigger than the scar (from the edge
around the scar). If the dressing size cannot be appropriately chosen in order to cover
the whole surface of the scar, the dressing should be adjusted to the required size by
cutting it with blunt-tip scissors. To open the packaging, grasp the opposite edges of
the packaging directly in the side of the rounded/curved seal and pull until the whole
dressing is visible. Before the application remove the protection layer (white film) and
apply the adhesive side of the dressing onto the scar. Due to the medical parameters
and quality of the material it is possible to use Codosil™ ADHESIVE 24 hours a day.
The decision concerning the application time is to be taken by the doctor. The dressing
should not be used with other medical devices or pharmaceuticals for scar treatment
without doctor's consultation.

Additional notes

1. The product must not be used beyond its expiry date.

2. Reusable product.

3. Non sterile product.

4. Itis recommended to adapt the scar gradually to contact with the dressing. The
application time should be gradually increased.

5. The remaining and not used part of the dressing should be stored in the original

i toring conditi

6. Itis recommended to fix the dressing using an elastic dressing mesh Codofix” or
Codofix” PLUS or other fixing dressings. It is especially recommended for people
with excessive perspiration where the adhesive propemes of the dressing can be
lost. Inthat case the di g should be cls d

7. Please note that the dressmg is a not self-fixing dressing and its adhesive
properties only facilitate its adhesion to the scar.

8. In order to mcrease lhe efficacy of the dressmg the medical specialist may

a therapy with Codk
9. Forexternal use only.

10.The dressing may slightly differ in terms of thickness (2-4 mm). However, this
thickness difference does not affectin any way the utility parameters.

11.The dressing should not be used with ointments, as they may damage its structure
or cause allergic skin reactions.

Cleaning of the product

The dressing should remain on the scar for up to 24 hours a day with breaks for
cleaning. In order to maintain proper scar hygiene the dressing should be removed at
least once every 12 hours, and the surface of the scar should be washed. The dressing
should be cleaned with mild soap of pH value close to neutral (pH ~ 5.5), and then
rinsed with clean, warm water. To clean the product do not use any detergents that can
cause skin irritation. After washing, let the product lie flat to dry completely and then
apply it on the treated scar. For drying the adhesive layer of the product do not use any
materials which may leave impurities on its surface.

Side effects

In some patients a rash, itching or superficial maceration may appear. If any of those
symptoms appear, stop using the product for some time and then retry the therapy
again. Ifthe problem repeats, consult your doctor.

Storage conditions

Codos\l"“ADHES\VEshculd be stored:

inthe original unit box and direct

atthe temperature between 5°C and 35°C,
athumidity 25-65%,

in conditions protecting against wetting, ical d:

Codosil™ ADHESIVE ist ein weicher Schichtverband zur Behandlung von Narben inkl.
hypertrophischen Narben und Keloiden. Im dlrekten Narbenbereich befindet sich eine
welche klebende Silil Der des wurde mit einer

fliache

MODE D'EMPLOI
Codosil™ ADHESIVE
Pansement siliconé pour le traitement des cicatrices

INFORMATIE VOOR GEBRUIK
Codosil™ ADHESIVE
Siliconenverband voor de behandeling van littekens

Rédmtlalallle etla rougeurde' trice, réduitla d
Produit d adapté a lataille et ala forme de la cicatrice.

Caractéristique

Codosi™ ADHESIVE est un produit doux multicouches pour le traitement des
cicatrices, y compris les cicatrices hypertrophiques et chéloides. En contact direct
avec la cicatrice se Irouve une couche de silicone adhésive. La surface externe du
pansement est protégé ti-adhésive.

Les caractéristiques du pansemen( siliconé Codosil " ADHESIVE :

Der Codosil™ ADHESIVE Silikonverband zeichnet sich durch folgende

S:
hautfreundlich und hypoallergen,
ne

ander Haut,
sehranschmiegsam,
mehrfach verwendbar.

c e e

Indikationen
Codosil™ ADHESIVE eignet sich:
+  beiBehandlung von Narben inkl. hypertrophischen Narben und Keloiden,

. itant et non-all
+ propriétés adhésives permetlant dele recoller a plusieurs reprises a la peau,
« flexible,

+ réutilisable.

Indications

Codosil™ ADHESIVE estrecommandeé :

pour le traitement des cicatrices, y compris les cicatrices hypertrophiques et
chéloides,
a des fins
chéloide:

en des cicatrices et

+ als Prophylaxe bei Personen mit Tendenzen zur Bildung von
Narben und Keloiden

Kontraindikationen

Codosil™ ADHESIVE darf nicht auf verletzter Haut, bei Patienten dermatologischen
Krankheiten sowie bei Patienten mit einer Uberempfindlichkeit auf Silikon
angewendet werden. Im Zweifelsfall konsultieren Sie Ihren Arzt.

Gebrauchsanweisung

Der Silikonverband darf nur angewendet werden, wenn die Haut in der Umgebung der
Narbe intakt ist. Der Verband soll an allen Seiten etwa 1 cm langer als die Narbe selbst
sein. Bei Bedarf kann der Verband an die GréRe und Form der Narbe mit einer Schere
mit stumpfen Spitzen zurechigeschnitten werden. Um die Verpackung zu dffnen,
greifen Sie die Verp g neben dem ab deten / gebogenen Siegel und

Contre-indications

Ne pas utiiser le Codosi™

ADHESIVE sur la peau non fermée ni chez les patients
avec des pas l'utilisation de ce genre de
produit. Ne pas utiliser le Codosil ADHESIVE chez les patients allergiques au
silicone. En cas de doutes, consultez un médecin spécialiste.

™

Mode d’emploi
Le pansement siliconé s'applique sur la peau fermée (plaies cicatrisées). Il est
recommandé que le pansement recouvre la cicatrice en respectant un pourtour
d'environ un centimetre. S'il n'est pas possible de trouver une taille adéquate pour
recouvrir toute la surface de la cicatrice, il faut découper le produit avec des ciseaux
aux extrémités arrondies pour l'adapter & la forme de la cicatrice. Pour ouvrir
I saisir les bords opposés du récipient cole soudure arrondie / courbée et

bis zur des ziehen. Vor der die

Schutzschicht (weile Folie) entfernen und den Verband mit der anhaftenden Seite auf

die Narbe legen. Aufgrund der medizinischen Parameter und der Qualitét des

Ma(enals ist es méglich Codosil™ ADHESIVE bis zu 24 Stunden am Tag mit
u

), bis die erstortist. Die
uber die it soll vom Arzt e werden. Der Verband sollte
nicht zusammen mlt anderen bzw. i

g verwendet werden.

Anmerkungen
1. Nichtnach Ablauf des Verfallsdatums verwenden.
2. Mehrwegprodukt.
3. Unsteriles Produkt.
4. Es wird empfohlen die Narbe langsam an den Verband zu gewshnen. Die

Applikationsdauer soll schrittweise verlangert werden.

Der abgeschnittene Teil des Verbandes, die zum spateren Gebrauch geeignet ist,

soll in der Originalverpackung und entsprechend den Hinweisen des Herstellers

aufbewahrtwerden.

Es wird empfohlen das Verband zusatzlich einem elastischen Netzverband

Codofix” oder Codofix® PLUS oder mit anderen Fixierverbanden zu befestigen.

Besonders empfohlen bei Personen mit tibermaBigen Schwitzen, bei denen die

anhaftenden Eigenschaften des Verbandes nachlassen kénnen. Bei Bedarf soll

der Verband auch 6fters gereinigt werden.

Bitte beachten Sie, dass der Verband nicht selbsthaftend ist und seine

anhaftenden Eigenschaften nur die Haftung des Verbandes an der Wunde

erleichtern.

Um dle W\rksamke\l des Verbands zu erhéhen, Kann der Facharzt eine

mit Codopress™ p

Nurzum &uRerlichen Gebrauch.

10.Die einzelnen Produkte kénnen sich leicht mi der Dicke (2-4 mm) voneinander
unterschieden. Dies hat keinen Einfluss auf die Betriebsparameter.

11.Das Produkt sollte nicht mit den Salben verwendet werden, da sie die Struktur
beschadigen oder allergische Reaktionen der Haut verursachen kénnen.

o
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Reinigung des Produkts
Der Verband sollte auf die Narbe zu 24 Stunden am Tag mit Pausen fiir die Reinigung
bleiben. Um die richtige Hygiene der Narbe zu halten, sollte der Verband mindestens
einmal alle 12 Stunden entfernt werden und die Oberflache der Narbe waschen. Den
Verband mit milder Seife (mit pH-Wert von ~ 5 5) relnlgen und dann mit sauberem
warmem Wasser spilen. Zum P

Kkénnen, Liegend trocknen lassen und aufd\e

tirerjusqu'ace que | oit décou

Avant d'appliquer le pansement, retirer la couche protectrice (film blanc) et fixer la
surface adhésive du produit sur la cicatrice. Vu ses paramétres médicaux et sa qualité
de matiére, le Codosil™ ADHESIVE peut étre utilisé 24/24 avec des pauses pour le
nettoyage, jusqu'a ce que la couche de silicone soit détruite. Il revient au médecin de
décider du temps d'application. Ne pas utiliser ce produit en combinaison avec
d'autres produits med\caux ou pharmaceutiques prevus pour le traitement des

'omvang, roodheid en jeuk van littekens.
Herbruikbaar en kan op maat worden geknipt.

Productomschrijving

Codosil™ ADHESIVE s een zacht, gelaagd verband dat kan worden toegepast bij
behandeling van littekens, waaronder hypertrofische littekens en keloiden. Een
adhesielaag van siliconen maakt direct contact met het opperviak van het litteken. De
toplaag van het verband bestaat uit een niet klevende beschermlaag

Kenmerken van Codos\\WADHESIVE siliconenverband:

+ vertoont
+ de adheslelaag kan meerdere malen op de huid worden geplakt,
« flexibel,

geschikt voor meervoudig gebruik.
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INSTRUGOES DE USO
Codosil™ ADHESIVE
Penso em silicone para reabilitagéo de cicatrizes

Reduz o tamanho, vermelhidéo de cicatrizes.
pr .

, po

Caracteristicas

O Codosil™ ADHESIVE é um penso de camada macia, destinado a reabilitagéo de
cicatrizes, incluindo cicatrizes hipertrofiadas e queldides. A camada de silicone
adesiva para contato direto com a superficie da cicatriz. O lado exterior do penso é
protegido com uma camada de protecgao anti-adesivo.

O penso em silicone Codosil™ ADHESIVE é caracterizado pelas seguintes
caracteristicas:
« néotem propi
+  propriedades adesivas permitem aplicar o produto sobre a pele vérias vezes,
+  ésuscetivel de serdobrado,

+ éparauso multiplo.

CodoslI”‘ADHESIVE is geschikt voor: Indications
an litteken: littek keloiden, Codosil™ ADHESIVE é recomendado para ser usado em:
. nti nden, bij voor de vorming van + na il de cicatrizes, incluindo cicatri i 16ids
fittekens en keloiden. . profilaxia em p cicatriz e queldide tendénci

Contra-indicaties

Codosil™ ADHESIVE niet toepassen op een beschadigde huid en bij patiénten met
een dermatologische aandoening die het gebruik van dit type product onmogelijk
maakt. Codosil™ ADHESIVE niet toepassen bij patiénten die allergisch zijn voor
siliconen. Bij twijfel een medisch specialist raadplegen.

Gebruiksaanwijzing

Het siliconenverband wordt toegepast op een onbeschadigde huid (op genezen
wonden). Het verband dient de randen van het litteken met circa 1 cm te overlappen.
Indien nodig kan het siliconenverband op maat worden geknlp( met een schaar met
stompe punt. De ordt geopend door de -anden vast te
pakken en in de richting van de curve open te trekken, otdat het gehele product
zichtbaar is. Verwijder voor gebruik de witte beschermlaag en breng de adhesiezijde
van het verband aan op het litteken. Dankzij de medische eigenschappen en de
kwaliteit van het materiaal is het mogelijk om Codosil" ADHESIVE tot 24 uur per dag te
gebruiken met onderbrekingen voor reiniging, totdat de siliconenlaag is vernietigd. De
arts bepaalt hoe lang het verband moet worden aangebrachl Gebruik het product niet
samen met andere medische of g voor de
van littekens, zonder voorafgaand overleg metdearts.

Opmerkingen

Contra-indicagdes

Codosil™ ADHESIVE este tipo de produto néo deve ser utilizado na pele lesada e em

paclenles com doengas dermatolégicas. Codosil” ADHESIVE ndo deve ser usado
os aosilicone. i Ite um médico.

Aplicagio
O penso de silicone pode ser aplicado somente na superficie da pele que nao esta
ferida (feridas cicatrizadas). O tamanho do penso deve ser cerca de 1 cm maior em
cada extremidade do que a cicatriz. Se o tamanho do penso n&o cobrir
adequadamente toda a superficie da cicatriz, o penso deve ser ajustada para o
tamanho desejado, cortando-o com uma tesoura com pontas cegas. Para abrir a

agarrar as opostas da na parte
lateral da borda arredondada / curvado e puxar até que todo o penso seja visivel
Antes da aplicagéo remover a camada de protego (pelicula branca) e aplique o lado
adesivo do penso sobre a cicatriz. Devido aos parametros médicos e & qualidade do
material, ¢ possivel usar o Codosil™ ADESIVE até 24 horas por dia, com intervalos
para limpeza, até que a camada de silicone seja destruida. A decis&o sobre o tempo
de aplicagéio deve ser tomada pelo médico. O penso nao deve ser usado juntamente
com outros médicos ou para da cicatriz sem
consultamédica.

cicatrices sans labl médecin 1. Niet gebruiken na verstrijken van de houdbaarheidsdatum. Notas adicionais
p . " . .
2. Geschikt voor hergebruik X 1. Este produto n&o deve ser utilizado para além do seu prazo de validade.
cOmmema”es 3. Codosil™ ADHESIVE is een niet steriel product. 2. Produto reutilizavel.
. Ne pas utiliser le produit aprés sa date d'expiration. 4. Het wordt aanbe_volelj_ de Iingkerjs langzaam te laten wennen aan het verband. 3. Produto n&o estéril.
2_ Produitréutilisable. Voer de toepassingstijd geleidelijk aan op. ) ) 4. Recomenda-se a adaptar a cicatriz gradualmente para entrar em contato com o
3. Produit non stérile. 5. Bewaar ongebruikte delen van het verband in de originele verpakking, volgens penso. O tempo de aplicagao deve ser aumentada gradualmente.
4. llestrecommandé de prévoir e temps o adaplatlon de la cicatrice au contact avec de bewaarvoorschriften. 5. Aparte restante e ndo utilizados do penso deve ser armazenado na embalagem
le Lotempsd prolongé. 6. Het wordt aangeraden om het siliconenverband te fixeren met Codofix”, original, em condi
5. La partie coupée du pansement deshnee a lapplication ultérieure doit étre Codofix”PLUS of een ander f , vooral bij 6. a fixar o penso usando um malha elstica tipo Codofix” ou
conservée dans I'emballage dorigine dans les conditions de conservation Dit kan de klevendg werking van het verband aantasten. Het verband moet dan Codofix” PLUS. E especialmente recomendado para pessoas com transpiragao
prévues. vaker worden gereinigd excessiva, onde as propriedades adesivas do penso pode ser perdidas. Nesse
6. Il est recommandé d'utiliser en méme temps Ies Hels élastiques de maintien des 7. Houd er rekening mee dat het verband niet zeifklevend is. Het dhesievermogen caso, 0 d limpo mais
pansements : Codofix” ou Codofix” PLUS. C'e alleen hechting aan het litteken. 7. Por favor, note que o penso adesivo ndo é um penso auto-fixante e suas
aux Soufrant de ch e 8. Om de werkzaamheid van het verband te verhogen, kan de medisch specialist propriedades adesivas sdo para facilitar sua ades3o 4 cicatriz.
risque de perdre ses propriétés adhésives. Le cas échéant, laver le pansement een combinatietherapie met Codopress” compressiemiddelen aanbevelen. 8. Afim de aumentar a eficécia do penso o médico pode recomendar uma terapia
plus souvent. 9. Alleen geschikt voor uitwendig gebruik. - i com ligad d a0 Codopress”.
7. Veuillez noter que le produit nest pas auto-adhésif, et ses 10.De siliconenverbanden kunnen iets afwijken wat betreft dikte (2-4 mm). Dit heeft 9. Somente pa,a Uso externo.
facilitent 'adhérence du urla cicatrice. geen nadelige invioed op de We"k‘"g 10.0s produtos ode ser dif em termos de
s 11.Het product niet met zalven, dit de structuur (2-4mm). Noent s0nao afeta os para de utilidade.
. ki

Pour améliorer I'efficacité du (ra\lemen(‘ le médecin spécialisle peut recommander
h ey - - s

Seulemem ‘usage externe.
10 Lepalsseur du pansement peul vaner entre 2-4 mm. Toutefois, cela n'a aucune
f les tilitaires du produit
11. Le produit ne doit pas étre utilisé avec les pommades car elles risquent d’abimer sa
structure et provoquer des réactions d’hypersensibilité cutanée.

Nettoyage

Le pansement doit rester sur la cicatrice jusqu'a 24 h par jour, arréter la pose pour laver
le pansement. Afin de garder la cicatrice propre, enlever le pansement toutes les 12
heures et laver la cicatrice. Le pansement doit étre lavé avec du savon doux & pH
proche du neutre (pH ~ 5,5), et ensuite rincé avec de I'eau propre chaude. Pour laver le
produit, ne pas utiiser des agents de nettoyage qui risquent de provoquer des
iritations de la peau. Aprés étre lavé, le produit doit étre laissé étalé jusqu'a son

Narbe anbringen. Zum Trocknen der des keine die
Verunreinigungen auf der Oberflache hintertassen kénnen, verwenden.

Nebenwirkungen
In seltenen Fallen kann der Verband Hautreaktionen wie Hautauschlag Juckreiz oder

suite é sur la cicatrice. Pour sécher la surface collante
du produit, ne pas utiliser les matériaux pouvant laisser des impuretés a sa surface.

Effets indésirables
Chez_certains patlents‘ le produit peut causer une éruption cutanée, une

ollten sO\Che

werden, soll die zeitwe werden und zu
einem spéleren Zellpunkl !cr\geselzt werden. Wenn das Problem weiterhin besteht,

in a place with limited exposure to sunlight and UV radiation.

Date of last update: 05.2020

Aufbewahrung

Aufbewahrungshinweise fiir Codosil™ ADHESIVE:

« inderoriginalen Eir (Karton und Di
o Lagerungstemperatur 5°C bis 35°C,
o inFeuchtigkeitvon 25-65%,

vor Feuchtigkeit, owie von
licht-und UV-geschiitzt aufbewahren

schiitzen,

Datum der letzten Verifizierung: 05.2020

urface. En cas d'effet indésirable, arréter
I'application du pansemenl pendant un certain Iemps el ensune reprendre le
Sile probleme ré iit, consulter un méds

Conditions de stockage

Codosil™ ADHESIVE doit étre stocké dans |
dans son d'origine ( boite et
température entre 5°C et 35°C,
humidité 25 -65%,

al'abride I'humidité, de I' del

uivant

individuel )

van het verband kan aanlasten of aIIerglsche reacties van de huid kan
veroorzaken.

ing van het produc
Codosnl’MADHESIVE dient 24 uur per dag op het litteken te blijven, alleen onderbroken
voor reiniging. Voor een goede hygiéne moet het verband minstens eenmaal per 12
uur worden verwijderd om het litteken en verband te reinigen. Reinig het
siliconenverband met een milde zeep met een huidvriendelike pH-waarde van
ongeveer 5.5 en spoel het af met schoon, warm water. Gebruik geen
reinigingsproducten die huidirritaties kunnen veroorzaken. Spreid het verband uit na
reiniging en laat het volledig drogen. Breng het daarna weer aan op het litteken.
Gebruik voor het drogen van de adhesielaag geen die

11. O produto no deve ser izads com pomadas, pois podem danificar a estrutura
do penso ou causar reacgdes alérgicas da pele.

Mudanga do penso

0O penso deve permanecer sobre a cicatriz até 24 horas por dia, com intervalos para
limpeza. Afim de manter a higiene adequada cicatriz o penso deve ser removido, pelo
menos, uma vez a cada 12 horas, e a superficie da cicatriz deve ser lavada. O penso
deve ser limpo com sabao neutro de pH, préximo (pH ~ 5,5) e, em seguida, enxaguar
com agua limpa, morna. Para limpar o produto, ndo use detergentes que podem

INSTRUCCIONES DE USO

Codosil™ ADHESIVE

Banda de silicona para la rehabilitacién de cicatrices
Reduce el tamafio y enrojecimiento de la cicatriz, alivia la sensacion de picor.
Producto reutilizable, se puede cortary ajustar al tamafio y forma de la cicatriz.

Caracteristicas

Codosl\w ADHESIVE es una delicada lamina desarrollada para el tratamiento y la
cicatrices queloides. La capa de

silicona adhesiva esta en contacto directo con la c\camz El Iado exterior de la banda

es protegida con una lamina de proteccion antiadherente.

Lalaminaadhesiva COdnSH ™

'ADHESIVE se caracteriza por:
ensibiliz: niirritantes
+ Las propiedades adhesivas permiten aplicar el producto sobre la piel en reiteradas
ocasiones
Se puede plegar
Permite utilizar lalamina mltiples veces

Indicaciones

Codosl\wADHESIVE es recomendado para ser ulmzado

«la d t troficas y queloides
+  como profilaxi n cicatri i 6 ter i loid

Contraindicaciones

Codosil™ ADHESIVE no debe ser utilizado sobre piel lesionada ni en pacientes con
enfermedades dermatolégicas donde no es posible aplicar este tipo de producto.
Codosil™ ADHESIVE no debe ser utilizado en pacientes sensibles a la silicona. En
caso de dudas favor consulte con su doctor.

Aplicacion
La lamina de silicona debe ser aplicada solamente en las superficies de la piel que no
presente heridas (heridas sanadas). Se recomienda que el tamafio de la lamina, luego
de cortarla sobresalga mas de 1 cm que cada lado de la cicatriz. Si el tamafio de la
Iamina no cubre adecuadamente toda la superficie de la cicatriz, lalamina debe de ser
ajustada al tamafio deseado cortandola con una tijera de puntas redondeadas. Para
abrir el envase tome los lados opuestos del el borde sellado y separe hasta abriry ver
la lamina. Antes de usar retire la lamina de proteccion (film blanco), fije el lado
adhesivo de la banda sobre la cicatriz. Debido a los parametros médicos y la calidad
del material es posible utilizar Codosil™ ADHESIVE hasta 24 horas al dia con pausas
para la limpieza hasta que la capa de silicona se destruya. La decision del tiempo de
aphcac\on debe ser mmada por el doctor. La banda no debe ser utilizada con otros

parael de cicatrices sin la consulta

deldoctor.

Notas adicionales
. El productono debs

Producto reusable
. Productono esteril
- Se recomienda adaplar gradualments Ia cialrz al contacto con a banda. EI

usadoluego de su fecha de

ENFRYNIEN

o

. La pane delabandaquenovaa ser utilizada enel momento debe seralmacenada
enel iginal bajo cor

6. Se aconseja fijar la lamina con mallas elésticas de soporte (como Codofix” o

Codofix’ PLUS). Esto es especialmente indicado para personas con excesiva

transpiracion donde existe riesgo de pérdida de adhesion. En estos casos la

lamina se debe limpiar més frecuentemente.

7. Favor considerar que la lamina no se fija por si misma a la herida, las propiedades
adhesivas solo facilitan la adhesion a la cicatriz.
8. Con el objetivo de de incrementar la efectividad de la banda el doctor puede

recomendar una terapia combinada con prendas de compresion (como
Codopress®).
9. Solo parauso externo
10.Los p pueden ser lig
espesor (2-4 mm). Esto no afecta los parametros de utilizacion.
11.El producto no debe ser utilizado con pomadas, estas pueden dafar la estructura
dela lapiel

en terminos de

Limpiando el producto
Lalamina debe permanecer sobre la cicatriz hasta 24 horas al dia, con intervalos para
limpieza. Con el fin de mantener la higiene adecuada de la cicatriz la lamina debe ser
removida por lo menos una vez cada 12 horas y la superficie de la cicatriz debe ser
lavada. La lamina debe de ser limpiada con jabén de pH cercano a neutro (pH 5.5) y
con agua limpia y templada. Para limpiar el producto no utilice detergentes

causar irritagéo na pele. Apos a lavagem, deixe o produto secar
seguida, aplica-lo sobre a cicatriz tratada. Para a secagem da camada adeslva do

kunnen achterlaten op hetopperviak.

Bijwerkingen

Bij sommige patiénten kan huiduitslag, jeuk of maceratie van de huid optreden. Als
één van deze symptomen zich voordoet dient de toepassing tijdelijk te worden
gestaakt. Probeer de behandeling enige tijd later voort te zetten. Neem contact op met
de arts als het probleem zich blijft voordoen.

Bewaren
De Codosil"ADHESIVE bewaren:
In de originele verpakking (doos en directe verpakking),

« bijeentemperatuurtussen 5°C - 35°C,

«  bijeenluchtvochtigheid tussen 25-65%,

« buiten bereik van vocht, I f

« opeen plaats met beperkte blootstelling aan zonlicht en UV-straling.
Laatst bijg op: 05.2020

la
dans un endroit avec une exposition limitée au soleil et aux rayons UV

Date de la derniére révision : 05.2020

prod utilizar quaisquer materiais que podem deixar impurezas na superficie.

Contra-indicagdes
Em alguns pacientes pode surgir erupgao cutdnea, comichdo ou

que puedan causar iritacion de la piel. Luego del lavado deje el producto secar
completamente y enseguida apliquelo sobre la cicatriz tratada. Para el secado de la
1amina adhesiva del producto no utilice materiales que puedas dejar impurezas en la
superficie.

Efect

superficial. Se alguns desses sintomas aparecerem, pare de usar o penso por algum
tempo e, em seguida, tentar a terapia de novo. Se o problema se repetir, consulte o
seumédico.

Condigées de armazenamento

O Codosil™ ADHESIVE deve ser armazenado:

. iginal direta),
atemperaturaentre5°Ce35°C,

Humidade entre 25-65%,

em condigdes de protegdo contra umedecimento, danos mecanicos ou
contaminag&o,

emum\ocalcomexposl;aollm\ladaaqusolareradlagaouv

Datada ultimarevis&o: 05.2020

En algunos pacientes pude aparecer erupcion cutanea, comezon o maceracion
superficial. Si algunos de estos sintomas aparecen, deje de utilizar el producto por un
tiempo y luego intente nuevamente la terapia. Si el problema se repite consulte a su
médico.

Condiciones de almacenamiento

Codosil™ ADHESIVE debe de ser almacenado:
Enelenvase original (cajay sobre)

Enunrango de temperatura de entre 5°C y 35° C
Aunahumedad de 25-65%

En condiciones que lo protejan con
y contaminacion.

Enun lugar con exposicion limitada a la luz solary radiacién UV

la humedad, dafios mecanicos

Fecha de ultima revision: 05.2020
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HU cz SK RO LT v RU COd osiITM
HASZNALATI UTMUTATO NAVOD K POUZIT NAVOD NA POUZITIE INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE NAUDOJIMO INSTRUKCIJA LIETOSANAS INSTRUKCIJA WHCTPYKUMA NO NPUMEHEHUIO
Codosil™ ADHESIVE Codosil™ ADHESIVE Codosil™ ADHESIVE Codosil™ ADHESIVE Codosil™ ADHESIVE Codosil™ ADHESIVE Codosil™ ADHESIVE
Szilikon - kétszer hegek rehabilitaciojahoz Silikonové kryti pro rehabilitaci jizev Silikénova naplast na lie¢bu jaziev cu silicon pentru vil Tvarstis su silikonu, skirtas reabilitaciniam randy gydymui Silikona parséjs rétu, tai skaita hipertrofisku rétu un keloidu, arstésanai MoBsi3ka CUNNKOHOBAA ANs NeYeHus U peabunuraunm pyGLos AD H Es IVE
Csokkentiahegek méretét, a borpirt és aviszketést. Zmensuie velikost, zarudnuti a svédénijizev. Redukuje velkost a zagervenanie jazvy a pocit svrbenia. Diminueaz marimea si roseata cicatricei, precum si senzatia de 3 pimtj, raudonuma ir Samazina rétas izméru un apsartumu, mazina niezei. paamep u .,,ma.
Ujrahasznalhato, vaghaté, hogy ] a heg Znovu Ize stiihat dle velikosti a tvaru jizev. Na viacnasobné pouZitie, mdZe sa strihanim prispsobit velkosti a tvaru jazvy. Produs refolosibil, poate fi taiat in bucati mai mici in functie de marimea si dimensiunea Gali bati naudt:]amas pakanotlnal bei i8kirptas tokios formos ir dydZio, kad atitikty Paredzéts daudzreizéjai lieto3anai, parséju drikst griezt izvéloties izméru a ny ana MoBsA3ky MOXHO noaGupaTe
ésméretéhez. ranii. rando iSmatavimus. forma un garuma nop popmy 1 pasmep py6ua, orpeaae OT NOBA3KM HEO6XOANMBI pasmep.
Vlastnosti Charakteristika PL
Jellemzék Velml mékke samolepici silikonové naplasti Codosi™ ADHESIVE jsou urené Codosil™ ADHESIVE je mékko vrstveny vyrobok uréeny na liecbu keloidnych Caracteristici vybés Raksturojums XapakTepucTuka
A Codosil™ ADHESIVE egy puha, réteges termék, amely hipertrofias hegek és i jizev (vietné élych) a keloidu. adhezivni vrstva kryti je a hypertrofickych jaziev. Prilnava silikonova vrstva naplasti je v priamom kontakte Codosi™ ADHESIVE este un pansament adeziv sub forma unui strat moale si sublire, cmosn‘” ADHESIVE yra minkétas, i§ keliy sluoksniy sudarytas gaminys, skirtas Codosil™ ADHESIVE ir miksts, kartains izstradajums, kas piemarots ratu, tai skaita Codosil™ ADHESIVE — 370 Msrkas CrIOMCTas HECTEPUNIHAR CUNMKOHOBAS NOBRAKA, INSTRUKCJA UZYWANIA

keloidok rehabilitacidja esetén ajanlott. A heg felszinével kozvetlen kontaktusba
atapado szilikonos réteg keriil. Akétszer kiils6 felszinét antiadhézios védoréteg fedi.

ACcdosll ADHESIVE szilikonos kotszer az alabbi (ula]donsagok]e\\emZ\K

. ységetkivalto
- tapadoty 4 8526 t6bbszor i 6 abérfelszinére,
« hajlithate,

*+  t6bbalkalommalis hasznalhat.

Indikécié

ACodosil™ ADHESIVE ajanlott:

+ hipertréfias hegek és keloidok rehabilitacioja esetén,

. 6zésként, a ofiés hegekre é hajlamos

Kontraindikacio

A Codosil™ ADHESIVE nem alkalmazhaté olyan betegeknél, akiknek bérén

folytonossagi hiany vagy az ilyen fajta termék alkalmazasat lehetetienné tevd

orgyogyaszan be(egseg éll fenn. A Codosil™ ADHESIVE a szilikonra erzekeny
érdé

tén

Alkalmazas

Aszilikon - kétszer csak olyan bérfeliileten alkalmazhatd, amelyen nincs folytonossagi
hiany (gyogyult sebeknél). Javasolt, hogy a kdtszer mérete a heg méreténél kérilbelul
1-1 cm-el nagyobb legyen (a heg koril, annak szegélyén tu\nyu\va) Ha a hegfelilet
teljes tudja

igazitsa a kotszer méretét a heghez gy, hogy Iekerekliett vegu olloval a kotszert
formara vagja. Hogy kinyissa a csomagot, fogja meg a csomagolas két szemkézti élét
oft, ahol az ivesen lekerekitett hegesztett rész talalhato, majd huzza szét, amig
a kotszer teljes feliiletét nem latja. Hasznalat elétt tavolitsa el a védéréteget (fehér
folia) es a kotszert a (apados (eluleleve\ rogzltse a hegre. Egészséglgyi
CndosllYM ADHESIVE

z anyag

egészen 24 oran keresztul a o tiszt ,amig

aszilikon releg nem séril, az appiikacids id6rdl azonban az orvos dont. Akbtszer nem
szant k | vagy a

tortend KonZuItaclo nelkil.

Kiegészité megjegyzések

1. Aterméketalejarati hatéridsn tdl ne hasznélja.

2. Tébbszér hasznalhaté termék.

3. Nem steril termék.

4. Javasolt a heget fokozatosan szoktatni a kétszer alkalmazasahoz. Az alkalmazas
ideje fokozatosan névelends.

5. Akétszer levagott, késobbi felhasznalasra szant része az eredeti csomagolasban
tarolando, a tarolasi eléirasok betartasa mellett.

6. Egyidejleg javasolt a Codofix” vagy Codofix” PLUS, vagy egyéb kétszerhald
alkalmazasa, hogy megfelelden rogzitse a készert. Az olyan személyek esetén,
akiknél nagyfoku izzadékonysag allfenn, s ezaltal a kotszer tapadéképességének

léphet fel, ajanlott a llyen
esetben a kétszer, tisztitasi gyakorisagat novelni kell.

7. Keérjuk, vegye figyelembe, hogy a kdtszer nem 6nallo kétszer, tapado tulajdonsaga
csak abban segit, hogy megfelelden rogzithetd legyen a hegen.

8. A kotszer hatékonysaganak névelése céljiabél a szakorvos javasolhatja

aCodopress® kompresszios terapiaval valo kombinaciéjat.

9. Kizarolag kiilsé hasznalatra.
10.A termékek vastagsaga kismértékben eltérd lehet (2-4mm), ez azonban nem
befolyasolja a kétszer tovabbi paramétereit.
11.A termaket ne hasznalja kendosokkel eyt mert azok karosnhaqak a kotszer
agy akar abbri

Atermék tis: sa

Akotszer akar 24 oran keresztiil a seben tarthaté, kisebb megszakitasokkal, amikor
meg kel tisztitani azt. Annak érdekében, hogy megfeleld higiéniai allapotban
maradjon, a kétszert el kell tavolitani, Iegalébb egyszermmden 12 éréban ésaheggel
érintkez6 felilletét le kell mosni. Akétszert elitd (pH ~
5,5) szappant kell hasznalni, majd tiszta, meleg vnzze\ le kell 6bliteni. Bénrnlécnél
okozé tisztitd hatéanyagokat alkalmazni nem szabad. A tisztitast kdvetéen teritse ki a
Kkétszert, hagyja teljesen megszaradni, majd helyezze a kezelt hegre. A tapadsfeliilet
szaritasa soran kerilends az olyan anyagok alkalmazasa, amelyek a feliletet
szennyezhetik.

Mellékhatasok
Egyes belegeknél klules wszketo érzés vagy felilleti maceracio |elentkezhel Ha
atiinetek itsa meg a termék

v pﬁmém kontaktu s povrchem jizvy. Vnéjsi strana je zajisténa ochrannou vrstvou proti
lepeni

Silikonové naplasn Codosil™ ADHESIVE se vyznacuji témito viastnostmi:

+ nedrazdi, jsou vhodné pro citlivé osoby,

+ maji adhezivni vlastnosn umozriujici opakované pfilnout k povrchu kize,
+ snadnose ohybaji

+ jsouvhodné pro opakované pouziti.

Indikace

Naplasti Codosil™ ADHESIVE je vhodné pouzivat:
+ krehabilitaci jizev (véetns zbytn&lych) a keloid,
+ kprofylaxiuosob se jizvamia

Kontraindikace
Naplasti Codosil™ ADHESIVE nesmi byt pouzivany na povrchy s poranénou kiizi a u
pacient s koZnim onemocnénim, znemozfujicim pouZiti tohoto druhu vyrobku.
Naéplasti Codosil™ ADHESIVE by nemély byt pouzivany u pacient citlivych na silikon
V pripadé dotazti se prosim poradte se s lékafem.

Aplikace

Silikonové naplasti Ize aplikovat pouze na povrch kiize, ktera neni zranéna (zhojené
rany). Doporuéuje se, aby velikost kryti byla asi 0 1 cm vétsi nez samotna jizva (tzn.
aby presahovala celou jizvu). Pokud neni mozné vybrat vhodnou velikost naplasti tak,
aby pokryla cely povrch jizvy, méla by byt naplast upravena podle velikosti jizvy
pomoci nuzek s kulatou $pickou. Pro otevieni obalu: na del3i strané ve tvaru stiisky
uchopte oba kraje a obal pomalu rozevirejte, dokud nebude vidét celé kryti. Pfed
pouzitim odstrarite ochranny film (bilou vrstvu) a pfipevnéte lepivou stranu na jizvu.
Diky zdravotnim parametrtim a kvalité materialu je mozné pouzivat naplasti Codosil™

vrstvou.

s povrchom jazvy. Vonkajsia vrstva je

destinat reabilitarii cicatricelor inclusiv cicatrici cheloide si hipertrofice. Stratul adeziv
de silicon se afla in contact direct cu suprafata cicatrizata. Stratul exterior al

Slllkénové naplast Codosil™ ADHESIVE sa
nespdsobuje podrazdenia alebo iné kozné problém

* ma dobré prifnavé vlastnosti, o umoZiiuje vnacnasobné prifnutie na povrch
pokozky,

+ vhodny aj na poutitie aj v koznych zahyboch,

+ urgeny pre viacnasobné pouZitie.

Indikéacie

Codosil™ ADHESIVE sa odportiéa:

+ naliedbu hypertrofickych a keloidnych jaziev,

- ako prevencia vzniku hypertrofickych a keloidnych jaziev.

Kontraindikacie

Codosil™ ADHESIVE néplasti by sa nemali pouzivat na poranent pokozku
a u pacientov trpiacich koznymi ochoreniami. TaktieZ by sa nemali pouzivat
upacientov citlivych na silikén. V pripade otazok sa prosim poradte s lekarom.

Spoésob aplikacie

Silikénovii naplast mozno aplikovat iba na povrch koze, ktora nie je poranena
(zahojené rany). Odpor(¢a sa, aby velkost naplasti presahovala zdravu koZu priblizne
0 1cm (od okraja okolo jazvy). Ak nie je moZné vybrat vhodnui velkost naplasti tak, aby
pokryla cely povrch jazvy, mala by byt upravena na velkost jazvy pouZitim noznic so
Zzaoblenymi $pickami. Na otvorenie balenia uchopte protifahlé rohy obalu priamo na
okrajoch oblej plomby a potiahnite, az kym nie je viditelna cela naplast. Pred pouZitim
odstrafite ochrannu vrstvu (biely film) a priloZte prifnavl stranu naplasti na |azvu
Vdaka zdravotnickym parametrom a kvalite materialu je mozné pouzivat Codosil™
ADHESIVE naplasti 24 hodin denne s prestavkami na istenie, a2 kym sa silikénova
vrstva nezn . Rozhodnutie o dobe aplikacie zéw od lekara. Naplast by nemala byt

ADHESIVE az 24 hodin denné s pfestavkami na o¢isténi, dokud neni snllkonové vrstva
poskozena. Dobu pouzivani by mél uréitékaf. Naplast by neméla byt pouZi spolu
s dalsimi légivymi prostedky nebo Iéky pro Iécbu jizev bez konzultace Iékare.

1. Vyrobek nesmi byt pouzivan po uplynuti doby pouzitelnosti.

2. Opakované pouZitelny produkt.

3. Nesterilni pfipravek.

4. Doporuéuje se postupné pfivykat jizvy kontaktu s naplasti. Doba aplikace by se

méla postupné zvySovat.

Odstfizené Easti uréené pro pozdéjsi pouziti by mély byt skladovény v originalnich

obalech ve vhodnych podminkéch pro skladovani.

Je doporugeno kryti zafixovat pomoci elastické obvazové sitky Codofix” nebo

Codofix” PLUS nebo jinymi fixaénimi obvazy. Toto doporuéeni plati pfevazné pro

osoby s nadmérnym pocenim, kde muze dojit ke ztraté adhezivni viastnosti kryti

v tomto pripads by sekryti maloi astsji gistit

7. e kryti neni i a jeho adhezivni Géinky pouze usnaduji
svou pﬁlnavoslk jizve.

L

L

8. Za Ucelem zvySeni Ucinnost kryti muze 1ékaf doporuéit 16¢bu v kombinaci s
kompresnimi odévy pro lé¢bu jizev (napf. Codopress®).

9. Pouze pro vnéj pouzw i.

10. Tloustka kryti se mze lehce odligovat (2-4 mm). Rozlignosti v tloustce kryti viak
nikterak neovliviiuji uzitné parametry produktu.

11. Produkt nesmi byt pouzivan spoleéné s mastmi, které by mohly narusit jeho

strukturu nebo vyvolat alergické reakce kuze.

Cisténi vyrobku

Kryti miiZe byt na jizvé ponechano az 24 hodin denné s prestavkami na &isténi. Pro
zajisténi dostateéné hygieny jizvy je tfeba kryti odstranit alespori jednou za 12 hodin,
kdy by jizva méla byt umyta. Naplasti Codosil™ ADHESIVE by se mély Gistit dvakrat
denné s pouzitim jemného mydia s pH témé neutralnim (pH ~ 5,5) a oplachnout istou
ateplou vodou. Cistici prostfedky, které mohou zpusobit podrazdéni kiize, by nemély
byt pouzivany. Po umyti naplasti by mély byt rozloZzeny a ponechany k oschnuti
a umistény na zhojenou jizvu. Pro suseni lepivého povrchu by nemély byt pouzivany
materialy, které by mohly kontaminovat povrch naplasti.

Nezadouci Gginky
U nékterych pacientll se muzZe objevit vyrazka, svédéni, nebo mokvani. Pokud se
néktery z téchto pfiznakl objevi, prestarite produkt po uréitou dobu pouzivat a potom
zkuste znovu zadit s terapii. Pokud se problém opakuje, poradte se s lékafem.

Podminky skladovani
Nép\ash Codosﬂ'MADHESIVE by mély byt skladovany:

alkalmazza Ujra a terapiat. Ha a probléma ismétiédik, konzultéljon szakorvoséval

Tarolasi feltételek

Codosil™ ADHESIVE-t igy tarolja:

+ eredeti egységcsomagolasban ( doboz és kézvetlen csomagolés),
5°C és 35°C kozétti hémérsékleten,

25-65% kczoltl para(arlalom melletl

. édett kdrilmények kozott,

napfénytsl és UV sugarzastol védett helyen térolando.

Az utolsé ellendrzés datuma: 05.2020

baleni (vn&jsi kartonovy obal a obal samotné naplasti)

+ pfiteploté 5°C az 35°C,

pfi vihkosti vzduchu 25-65 %

v podminkach zabezpegenych proti navihnuti, mechanickému poskozeni nebo
znegisténi,

v mistech s omezenym slune¢nim a UV zafenim.

Datum posledni aktualizace: 05.2020

spolu s inymi i alebo liekmi na lie¢bu jaziev bez
konzultacie lekara.

alsie poznamky
Vyrobok sa nesmie pouzivat po uplynuti doby exspiracie.

. Opakovane pouzitelny vyrobok.

. Nesterilny vyrobok.

. Odporuca sa postupne prispésobovat kontakt jazvy s naplastou. Doba aplikacie

by samala postupne zvySovat.

. Odstrihnuta Cast naplasti moze byt urdend na neskorsie pouzitie a mala by byt

av bale pri vhodnych

. Odporuca sa fixovat naplast pomocou elastického sietkového obvazu Codofix

alebo Codofix” Plus alebo iného fixaéného obvézu. Odporiéa sa to najmé u
pacientov s nadmernym potenim, kedy moZe dochadzat k zniZzovaniu prifnavych
Gginkov naplasti

. Prosim vezmite na vedomie, ze naplast nie je samodrziaca a jej adhézne

vlastnostiiba napomahajt jej prifnutiu k jazve.

. Za ucelom zvySenia G¢innosti naplasti moze leka
kompresnym odevom na liebu jaziev Codopres:
Len na vonkajsie pouZitie.

. Naplast sa moze nepatrne isit v hriibke (2-4 mm). Rozdiely v hriibke véak nijako
neovplyviiuju GZitkové parametre.

Néplast by sa nemala pouzivat s mastami, pretoze tie moZu porusit jej truktdru
alebo sposobit alergické reakcie pokozky.

roNo D

o

o
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dporucit liecbu v kombinacii s

= ©
¢

Cistenie produktu

Naplast by mala zostat na jazve 24 hodin denne s prestavkami na jej Cistenie. Na
zabezpecenie dokladnej hygieny jazvy by sa mala naplast odstranit najmenej raz za
12 hodin, a povrch jazvy by sa mal ogistit. Naplasti sa Cistia dvakrat denne s pouZitim
jemného mydla s hodnotou pH blizko neutralnemu pH (pH ~ 5,5). Oplachuji sa &istou
a teplou vodou. Na ¢istenie by sa nemali pouZivat Gistiace prostriedky, ktoré moézu
sposobit podrazdenie koZe. Umyta naplast sa necha volne Uplne vysusit a nasledne
sa aplikuje na jazvu. Na suSenie prilnavej &asti néplasti by sa nemali pouzivat
materialy, ktoré mazu zanechat negistoty na povrchu.

Vedrajsie G&inky

U niektorych pacientov sa méZu objavit vyraZky, svrbenie alebo povrchové
macerécie. Ak sa niektory z tychto priznakov objavi, preruste pouzivanie vyrobku, po
ustupent priznakov sa vratte k liegbe. Ak sa problém zopakuje, poradte sa so svojim
lekarom.

Podmienky skladovania
Codosil™ ADHESIVE naplasti by sa mali skladovat:

+ v povodom obale (krabica a vnatorné balenie),

« priteplote od 5do 35°C,

«  privihkosti 25-65%,

+ v podmienkach chraniacich vyrobok pred navlhnutim, mechanickym poskodenim
alebo znecistenim,

Ziareniu a UV Ziareniu.

Détum poslednej revizie: 05.2020

i este securizat cu un strat de protectie anti-adeziv.

Produsul cu silicon Codosil™ ADHESIVE are urmétoarele caracteristici:

+ nuproduce ritatji si nu sensibilizeaza pielea,

are proprietati aderente ceea ce face posibil ca aceasta sa adere la suprafata pielii
chiar dacé este dezlipitin mod repetat,

se poate plia,

este destinat utilizarilor multiple.

Indicatii

Codosil™ ADHESIVE este recomandat pentru:

« reabilitarea cicatricelor, inclusiv cicatrici cheloide si hipertrofice,

« profilaxia cu cicatrci la cheloid.

Contraindi
Codosil™ ADHESIVE nu trebuie s3 fie utilizat pe zone cu tegumente lezate sau la
pacientii cu boli dermatologice, caz in care nu se recomand aplicarea unui astfel de

produs. A
Codosil™ ADHESIVE nu trebuie s fie utilizat in cazul pacientilor alergici la silicon. in
cazul in care aveti intrebari, va rugam sa consultati un medic.

Modalitatea de aplicare
Pansamentul cu silicon poale fi apllcal direct pe rani vindecate. Se recomanda ca
par cu 1 cm mai mare decéat marginile
cicatricei. Daca dimensiunea pansamen(ulul nu poate fi aleasa corespunzator, astfel
incat s fie acoperita intreaga suprafata a cicatricei, pansamentul trebuie s fie taiat cu
ajutorul unei foarfece cu marginile_rotunjite. Pentru deschiderea ambalajului
deschideti partile laterale ale sigiliului. Intai se indeparteaza stratul de protectie (folia
de culoare alba) si apoi se fixeaza partea adeziva a pansamentului pe cicatrice.
Datorita parametrilor sai medicali si a calitétii deosebite a materialului din care este
confectionat, este posibila utilizarea Codosil™ ADHESIVE pana la 24 de ore pe zi, cu
pauze pentru igiena zilnica, pana cand stratul de SI|ICOI’| se deterioreaza. Decwzla
privind timpul corect de apli trebuie sa fie luata di m Inu

randy, taip patir hipertrofiniy bei keloidiniy randy, gydymui.
Silikoninis tvarstis Codosill™ ADHESIVE pasizymi $iomis savybemis:
- nedirginair nejjautrina odos,

« yralipnus, o taileidzia panaudoti produktg ant odos pakartotinai,

+ galibatilankstomas,

« skirtas daugkartiniam naudojimui.

Indikacijos

Codosil"™ ADHESIVE rekomenduojame naudoti:

+ randy,taip patir hipertrofiniy bei keloidiniy randy, gydymu

+ kaip profilakting priemone, jeigu paciento oda finkusi randeti (formuojasi
hipertrofiniai ir/ar keloidiniai randai).

Kontraindikacijos

Codosil™ ADHESIVE neturéty biti naudojamas ant suzaloto odos pavirsiaus ir jeigu
pacientas serga odos liga, dél kurios negalima naudoti $ios rasies produkty. Codosil™
ADHESIVE neturéty naudoti pacientai, alergiski silikonui. Jeigu abejojate, prasome,
pasitarkite su medicinos specialistu.

Naudojimas
Tvars(\s su silikonu gali bati tik ant odo: (ant
visiskai sugijusiy zaizdy). Tvarstis turéty bati mazdaug 1 cm didesnis uz randg
(matuojant nuo rando krasto). Jeigu tvarscio dydZio negalima tinkamai parinkti taip,
kad jis uzdengty visg rando pavirsiy, tvarstj reikia atitinkamai pritaikyti, iSkerpant
reikiamo dydZio skiaute Zirklémis bukais galais. Tam, kad atidarytuméte pakuote,
suimkite priesingus pakuotés galus uz ty krasty, kuriuose matote apvalius/vienodai
ilenktus antspaudus ir pléSkite, kol pasimatys visas tvarstis. Prie$ dédami tvarstj ant
rando nuimkite apsauginj sluoksnj (balta plévele), ir dekite tvarsfj lipniaja jo puse ant
Déka auksty ir geros medziagy kokybés,
COdosn‘” ADHESIVE galima naudoti iki 24 valandy per para, padarant pertraukas
odos valymui. Laikantis $iy nurodymy, Codosil™ ADHESIVE galima naudoti tol, kol
suirs jo silikono sluoksnis.

edic. F
trebuie s fie utilizat impreuna cu alte dispozitive medicale sau farmaceutice pentru

1. Produkto negalima naudoti, pasibaigus jo galiojimo laikui.
tratarea cicatricelor, fara acordul medicului. 2. Daugkartinio naudojimo produktas.
N 3. Nesterilus.

Notesuplimentare . . 4. Rekomenduojama randa palaipsniui pratinti prie kontakto su tvarséiu. Tvarséio
1. Produsul nu trebuie s fie utilizat dupa data de expirare. laikymo ant rando laikas turi biti didinamas palaipsniui
2. Produsul este reutilizabil. 5. Likusi nepanaudota tvars¢io dalis turi bati saugoma originalioje pakuotéje,
3. Produsul este nesteril. laikantis a(mnkamu produkto \alkymo salygy.
4. Se recomanda sa se adapteze treptat zona de contact dintre pansament si 3 tvarstj fiksu elastiniu tinkleliu: Codofix”® arba

cicatrice. Timpul de aplicare trebuie sa creascé treptat. o ) Codofix” PLUS, arba bet koklu mu fiksuojamuoju tvarsgiu. Ypaé tai
5. Partea téiatd a pansamentui destinata utilizarii ulterioare, trebuie sa fie dau nes gausus prakaitas gali

inambalajul original '"00"‘1"" adecvate de depozitare. sumazinti tvarscio lipnumo savybes. To |u atveju, tvarstj reikty valyti daZniau, nei
6. Este utiliz elastice de sustinere [prastai.

(cum ar fi: Codofix” sau COGOFX PLUS). Se recomanda in special in cazul 7. PraSome, atkreipkite démesj, kad $is tvarstis néra savaime sukimbantis tvarstis ir

persoanelor cu transpiratie excesivd, pentru a preintampina pierderea jo lipniosios savybés tik padeda jam priglusti prie rando.

proprietatilor adezive ale pansamentului. in aceste situatii se recomanda 8.

curatarea frecventa a pansamentului.
7 nu este i a d
lipirea pansamentului de rand.
Pentru a spori eficacitatea pansamenlulul cu smcon medicul poale recomanda un
tratament combinat cu alt arfi Codopress”).
9. Numai pentru uz extern.
10.Produsul poate sa difere putin in ceea ce priveste grosimea (2-4 mm). Acesta
diferenta nu afecteaza insa caracteristicile produsului
11.Produsul nu trebui sa fie utilizat concomitent cu diverse unguente, deoarece
acestea pot afecta structura pansamentului si pot genera reactii alergice ale pielii.

ale acestuia limitandu-se la

®

Curétarea produsului

Pansamentul trebuie s& ramana pe rand cel mult 24 ore pe zi, cu pauze pentru
curétare. Pentru a mentine o igiena corespunzatoare la nivelul ranii, pansamentul se
indeparteaza la fiecare 12 ore, pentru spalarea suprafetei ranii. Pansamentul se va
curata cu un sapun delicat cu pH neutru (pH ~ 5,5) si clatit in ap calda. Nu utilizati
agentj de curatare care pot provoca iritatii ale pielii. Dupa spélare, pansamentul
trebuie s fie intins si uscat inainte de folosire. Pentru a usca suprafata adeziva, evitati
materialele care o pot contamina.

Efecte secundare

in anumite situatji unii pacientj pot prezenta eruptii cutanate, mancarimi sau maceratji
de suprafata. Dacé apar oricare dintre aceste simptome, incetati utilizarea produsului
pentru o perioada de timp si apoi incercatj din nou terapia. Dacé problema se repeta,
consultati un medic.

Condngu de depozitare

inambalajul unitar original (cutie si ambalaj direct),
+ latemperaturicuprinse intre 5° C§| 35°C,
la umiditate cuprinsa intre 25% i 65%,
in conditii ferite de umiditate,
intr-un loc cu expunere limitaté la soare si radiatii.

factori d

Data ultimei actualizari: 05.2020

Tarstio efektyvumui padidint gydyojas gal rekomenduot kombmuolq Ierapl]q i
ai dymui naudoti

9. Tikidvirsiniam naudojimui )
10. Atskiry tvarséiy storis gali neZymiai svyruoti (2-4 mm). Sis storio skirtumas jokiu
biidu nejtakoja naudingumo parametry.
11. Tvarséio negalima naudoti kartu su gydomalsla\s tepalals kadangi pastarieji gali
pakenkti j Orai ar sukelti al iji

Produkto valymas

Tvarstis turéty bati laikomas ant rando iki 24 valandy per parg su pertraukomis,

skirtomis valymui. Tinkamai rando higienai uztikrinti, tvarstj reikty nuimti nors viena

kartg per 12 valandy ir nuplauti rando pavir$iy. Produkt reikéty nuvalyti su $velniu

mullu kurio pH verté yra artima neutraliai (pH ~ 5.5), ir tuomet nuskalaun Svariu, Siltu
andeniu. Valymui nenaudokite jokiy priemoniy, kurios galety di da. Nuplove

lvarslj iStieskitejj ant lygaus horizontalaus pavirsiaus ir leiskite vi ati,

hipertrofisku rétu un keloidu, arsté3anai. Tie$a saskaré ar rétu atrodas silikona
ITposais slanis. Parséja virspuse ir no neslidosa aizsargslana.

Codosil™ ADHESIVE silikona parsaju raksturo §adas ipasibas:
+ nepiemitkairinoa un alergiska darbiba,

Iiposo kartu var pielimét pie adas vairakkartigi,

vieglilokas,

ir piemérots daudzreizéjai pielietosanai.

Indikacijas
Codosil"™ ADHESIVE piemérots:

+ rétu, tai SKaI'a hipertrofisku rétu un keloidu, mazinasanai,

tendenci veidot rétas un keloidus.

. Iveki

Kontrindikacijas

Codosil™ ADHESIVE nerekomendé uz bojatas adas virsmas un pacientiem ar
dermatologiskam saslim$anam. Codosil™ ADHESIVE nav vélams izmantot
pacientiem ar alergisku reakciju uz silikonu. Ja pacientam radusas neskaidribas,
jagriezas uz konsultaciju pie arsta.

Pielietosana
Silikona parséju jalieto uz veselas adas (sadzijusi briice). Rekomendé parséjalielumu
izvelaties par 1 cm lielaku neka réta. Ja nevar izvélaties piemérotu izméru, tad

KOTOpaR UCMIONIb3yeTCH AN PeaGIAMTaLMY PY6LOB, B TOM Hcrie mnepro(‘pmecmx
Py6L108 1 Kenonnos. Kneesoit
MOBEPXHOCTbIO pyBua. HapyxHas noBepxHOCTb MOBS3KM UMeeT aHTMaﬂr&QMENhM
3aUNTHBI CROV

Cunukorosas nossiaka  Codosil™

KavecTsamit

+  He 0OKa3blBaeT Pa3apaaloLLero v annepruyeckoro BO3AencTaus,

+ OBN1a7aeT areaBHEIMI CBOACTBAMM, UTO NOSBONAET MHOTOKPATHO NPYIKNEBaTL
€€ KNOBEPXHOCTH KOXM,

anacTtuyHas,

+ M3RENME MHOTOPA30BOTO MCMONL30BAHUS.

ADHESIVE  xapakTepuayercs  crieaylolumm

Mokazanus
Wapenue Codosil™ ADHESIVE pekomeHayeTcs MCnonb3oBaTh:
+ NS peabunvTaLmy pyBLOB, B TOM YMCRIE INepTPOUIECKX PyBLIOB 1 KENONIOB,
-8 TUMECKVX Lensx y c
FUNEPTPOIHECKYX PYBLIOB M KeNOUAOB.

i

MpoTusonokasanus
He creayer wcnonbaosats Codosi™ ADHESIVE Ha Koke C MoBpexaeHHbiM
HbIM

Codosil™ ADHESIVE

D Opatrunek smkonowy do rehabilitacji blizn

Redukuje wielkos¢ blizn
Przeznaczony do wielokrotnego uzytku, moze byé cigty i dopasowany do rozmiaru
i ksztattu blizny.

Charakterystyka
Codosil™ ADHESIVE jest m\ekklm wyrobem warslwowym stuzagcym do rehabwlltaql
blizn, w ty blizni LW kontakcie
blizny znajduje sie warstwa P
i jest ji arstwg ochronna.

Opatrunek silikonowy Codosil™ ADHESIVE charakieryzuje si¢ nastepujacymi

y
MW KOTOpX NPGTUEOIOKaSHO UGTOTSOBRHHE TaKOTo Turia WSRen. He criezyer

janogriez piemérotais lielums ar $kérém. Lai atvértu i atveriet

pretgjas malas tiesi noapalotaja pusé / izliekts apzimajums un velciet, lidz parsgjs ir
redzams. Pirms parséja uzliksanas, janonem aizsarslanis (balta pléve) un jauzliek
izstradajums ar pasliposo pusi uz rétas. Pateicoties parséja materidla

Codosil™ ADHESIVE y nauyienTos ¢ anneprueii Ha cunvikon. o scem
oBpatuTbea 3a KBpauy.

parametriem, Codosil™ ADHESIVE var izmantot visu diennakti, bet Imumu, cik ilgi
parséjam Jaatrodas uz bruces Ppienem arsls Nerekomendé parseju p\ellelot kopa ar
citiem rétu bez

Uzmanibu
1. Neizmantot pérséju péc deriguma termina beigam.

Cmnmol—«oaym NOBA3KY CEAyeT MCnonb3osaTs TDJ'H:KO Ha KOXe C LenocTHbIM
KOKHBIM paHbi). TOBbI BeNUuMHA NOBSI3KY
6bina Ha 1 cm Gonblue, Yem pasmep pybua. ECnu He nomyuaercs nopobpath
COOTBETCTBYIOWIETO PasMepa U3AeNusi Asi TOro, YToBbl NONHOCTBIO 3akpbITh pyGeL,
cneayeT AopesaTb U3aenve Ao hopMbI pyGLa NPV MOMOLLM HOXHULL C 3aKPYTEHHBIMM
KOHUaMM. UToBbl BCKDBITH YNaKOBKY, HEOBXOAMMO B3ATLCS 3a MPOTUBONONOKHBIE

cechami

+ nie posiada wiasciwos 2 i 3

+ posiada $ciwosci ji j na do
powierzchni skory,

+ jestpodatny nazginanie,

. Jeslwymbem

Wyréb Codusl\wADHESIVE zaleca sig stosowa

cw bllzn wtym bllznl

+ wecelach uoséb ido ia p! blizn
ibliznowcéw.

Przeciwwskazania

Nie nalezy stosowat Codosil™ ADHESIVE na powierzchnie o przerwanej ciaglosci

skory oraz u pacjentéw z chorobami

stosowanie tego typu wyrobu. Nie nalezy stosowac Codosil™ ADHESIVE u pacjen(ow
ilikon. W prosimy em

specjalista.

Sposéb uzycia

Opatrunek silikonowy stosuje sie na nieprzerwana powierzchnie skory (zagojone
rany). Zaleca sig, aby wielko$¢ wyrobu byta o ok. 1 cm wigksza niz wielkos¢ blizny
(powyzej krawedzi wokdt blizny). Jezeli nie mozna dobra¢ odpowiedniego rozmiaru
wyrobu w celu petnego pokrycia powierzchni blizny nalezy dociaé wyréb do ksztattu
blizny nozyczkami o zaokraglonych koricach. Aby otworzyé opakowanie nalezy
chwyci¢ po stronie zgrzewu

i ¢, azdo peOnego odkrycla opatrunku. Przed
nalezy usunaé warstwe (folia biafa) i

2 irvairakkartigi Kpasi yNakoBKM HEMOCPEACTBEHHO CO CTOPOHbI 3aKPYTMEHHOO WBA W MOTSHYTH [0
3. lztradajums ir nesterils. MONHOrO BCKPLITUSA ynakoBku. Mepea ncnonb3oBaHueM cneayet yaanuTh 3alnuTHbIi
4. Rekomendé pakapeniski adaptét rétu, pakapeniski palielinot izstradajuma cnoit (6enyto nneHky), Aanee HanoXuTb NOBA3KY KNEMKON CTOPOHOI Ha NOBEPXHOCTL
izmantosanas laiku. pybua. YunTbiBasi MEAMUMHCKME NapameTpsl W kauecTso marepuana, Codosil™
5. Nogriezto parséja dalu glabat ja a un dotajam ADHESIVE MOXHO MCrionbaoBaTh A0 24 4aCOB B CyTKH, 3a MCKITIOHEHIEM BpeMeHi,
piemeérotos glabasanas apstak|os. NpeaHasHaYeHHOro Ha npoMblBaHue noesisku. MoBsska Mcnonb3yetcs A0 M3Hoca
6. leteicams parséju izmantot kopa ar elastigo_tikinveida parséju Codofix” vai CHIIMKOHOBOFO  Crlosl.  PelleHne O TOM, CKOMbKO BPeMeHU W3fenue AOSMKHO
Codofix” PLUS vai cita veida fiksgjosu parséju. Tas ir ipasi ieteicams cilvekiem ar HaXO[UTLCA Ha Tene NaUMeHTa, CrieayeT MPUHSTH N0CTIE KOHCYNIETALMY ¢ Bpadom. He
parmeérigu svidanu, kur parséjs var zaudét pasliméjosas ipasibas. Tada gadijuma cneayeT UCNONb3oBaTh U3aenua BMecTe ¢ ApyruMn wnu
parséjs jatira biezak. NeKapcTBeHHIMW npenapatamu Ans nedenus pybuos 6Ges TenbHON
7. Ludzu, nemiet véra, ka parséjs nav pasnesoss, un limes karta tikai atvieglo parséja KOHCYynbTauum ¢ BpaqoMm.
sakeriarrétu.
8. Lai inatu parséju var ieteikt &
terapiju, i Codopress“komp He crieny uanenvs nocne cpoKa rogHoCTY.
9. Tikai arigai pielietosanai. W3nenue MHOropasoBoro Ucnonb3oBaHms.

10.Parséja biezums var nedaudz atskirties (2-4 mm). Tomer 7 biezuma atskiriba
iotokme parssia darbib:

parséj
11.Parsgju nevajadzétu lietot kopa ar krémiem, jo kréma sastavdalas var bojat
parséja struktiiru vai izsaukt paaugstintu adas jutibu.

Tirisana

Medicinisko parametru un materiala kvalitates d&| Codosil™ ADHESIVE ir iesp&jams
izmantot lidz 24 stundam diena ar partraukumiem parséja mazgasanai, lidz tiek
izmantots silikona slanis. Lai nodrosinatu pienacigu higiénu, parsejs janonem vismaz

Vanenve npenaraeTcs B HECTEPUNBHOM BUAE.
pybua K Moss3ke ¢ Nocneayiowmm

PhoN=

YBETUEHUEM BPEMEHH KOHTAKTa
OTpeaanHyio 1 HEUCIONbIOBAHHYIO CPasy YaCTh MOBAIKN CMIEAYET XpaHUTL 8
opuri i ynakoske XpaHeH|

L

L

ucnone3osars
Codofix” PLUS wnwt apyrue

cetkn Codofix”,

p
noBsizkM Ans vapenus.

wyréb adhezyjng powierzchnia na bliznie. Z uwagi na parametry medyczne i jakosé

materiatu mozliwe jest stosowanie Codosil™ ADHESIVE do 24 h na dobe z przerwami

na czyszczenie, a2 do momentu zniszczenia warstwy silikonowej. Decyzje o czasie

aplikacji nalezy podjac po konsultacji z lekarzem. Nie nalezy stosowac wyrobu

W polaczeniu z innymi wyrobami medycznymi lub lekami do leczenia blizn bez
izlekarzem

Takke Ans noaen ¢
noTooTAeNeHneM, Koraa Kneswas cnocobGHOCTb MOBASKM MOXKET CHWKAaTLCS.
B e vapenue.

vienu reizi ik péc 12 stundam un rétas virsma Parséjs j
izmantojot ziepes ar neitralu pH (~ 5,5) un noskalo tira, silta adent. Izstradajuma
mazgasanai neizmantot mazgasanas lidzek|us, kas var izsaukt adas kairinajumu. Péc

izstradajuma izmazgasanas to zavét izklata veida, bet péc tam uzlikt rétai. Liposa

uzdékite ant gydomo rando. Lipnaus produkto sluoksnio
jokiy medzZiagy, kurios jo pavirSiuje gali palikti neSvarumy.

Pasalinis poveikis

slana zavésanas laika, pasargatto no sasmérésanas.
Blaknes
Daziem var bt izsitumi, nieze, adas maceracija. Pie mingto simptomu

uru var turpinat izmantot péc
kada laika. Ja probléma atkartojas, jagrieZas pie arsta.

Kai kuriems pacientams atsiranda isbérimu, niezulys ar odos
(audiniy suminkstéjimas). Jeigu Jums atsirado kuris nors i$ $iy simptomy, nustokite
naudof i kur laka nnaudkita produklo, o po to pabandykio pakriot gydyma is
naujo. Jeigu problema atsinaujins, pasikonsultuokite su savo gydytoju

Laikymo salygos
Codosil™ ADHESIVE reikia laikyti:

- originalioje vienety pakuotéje (dézutéje
kontaktuojancioje pakuotéje),

nuo 5°C iki 35°C temperataroje,

25-65% dregnumo pa(a\pcje.

. kad produktas nesudréks, nebus 5
pazeistas ar chemiskai uzterstas; mazai saulétoje ir UV spinduliy nepasiekiamoje
patalpoje.

ir tiesiogiai su produktais

Paskutineés versijos data: 05.2020

Codosil"™ ADHESIVEv&lams uzglabat:

originalaja iepakojuma (kartona karba un tiesais iepakojums),

istabas temperattra no 5°C Iidz 35°C,

pie mitruma 25 -65%,

apstaklos, kas izslédz 3; ani: jajt un piesarnojt 3

piesamojt
turétvieta, kura p gatanotie$ un staruietekmes.

Teksta pédéjais parskati$anas datums: 05.2020

~N

W3apenve He ABNseTCA CaMOUKCUPYIOLUMMCS, 8Are3nBHbIEe CBOICTBA BCErO NNLLb
CNI0COBCTBYIOT NPUNEraHyio MoBS3KM K py6Ly.

[insi yBennueHns o(eKTUBHOCTU BO3NECTBMS NOBSI3KM Bpady MOXeET
o Tepanuio ¢ UCNONb3oBaHMEM

L4

b
KOMNPECCHOHHbIX u3nenui Codopress®.
9. TonbKo N5 HAPYKHOTO NPUMEHEHNS.
10. TonwmHa noBs3kM MOXET BapbnUpoBaTLCA OT 2-4 MM. PasHuua B TOMNWMHE Mexay
BAMSHUS Ha ceoicTBa
11.He MCNONb30BATH M3NENUs BMECTE C Ma3siMi, Tak Kak OHM MOFyT MOBPEMMTH
CTPYKTYPY NOBSI3KI MMM BbI3BATb ANNEPruEcKNe PeaKU Ha KOXKE.

MpombiBaHue uznenus

MoBsI3Ka AOMKHA HAXOAWTBCS Ha PyBLiE A0 24 HACOB C NepepbIBaMM Ha NPOMbIBaHUE.
Ans Toro, 4Tobbl obecnednTb Haanexaulyto rurveHy pybua, cnepyet cHAMaTb
MOBA3KY Kak MWHWMYM ORMH a3 B 12 4acoB W MPOMbIBATL MOBEPXHOCTb pPyGLia.
Mossiaky cneayet Mbina ¢ pH
(~5,5) ¥ OMONACKVBATb YMCTOIA TENIOi BORO. L1115 MPOMbIBAHIS M3NENWS! HE CrieqlyeT
MCroNb30BaTL MOKLWME CPEACTBA, KOTOPLIE MOMyT Bbi3BaTh PasapaxeHne KOXM

Uwagi

1. Nie nalezy stosowaé wyrobu po dacie waznosci

2. Wyréb do wielokrotnego uzycia.

3. Wyrob oferowanyw stanie niesterylnym,

4. Zaleca sie stopniowe przyslosowywame blizny do kontaktu z wyrobem. Czas

robu nalezy

5. Odcieta czesé wyrobu do w czasie
powinna by¢ woryginalny w zgodnych
Zzwarunkami przechowywania.

6. Zaleca sie podirzymanie wyrobu za pomoca elastycznych siatek opatrunkowych
Codofix” lub Codofix” PLUS lub innych opatrunkéw mocujacych. Szczegdinie
polecane jest to osobom z nadmierna potliwoscia, u ktorych nastapic moze utrata
wiasciwosci  adhezyjnych wyrobu. Nalezy wowczas zwigkszy¢ czestotliwosé
czyszczenia opatrunku.

7. Nalezy pamigtaé, iz wyrob nie jest samonosny, a wiasciwosci adhezyjne utatwiaja
jedynie przylegame opatrunku do bhzn

8. W celu moze

atani lekarz.
zalecit terapi skojarzona z wyrobami uclskowyml Codopress®.
9. Stosowac tylko do uzytku zewnetrznego
10.Grubosé opatrunku moze sle wahac ‘pomidzy 2-4 mm. Réznica w grubosei
dzy b naich p:
11. Wyréb nie powinien by¢ s(osowany z masciami, gdyz moga one Uszkodzic | jego
strukture lub wywotaé reakcje nadwrazliwosci skory.

Czyszczenie wyrobu
Opatrunek powinien pozosta¢ na bliznie do 24 h na dobe z przerwami na czyszczenie.
W celu ia nalezyte] higieny miejsca blizny opatrunek nalezy zdejmowaé co

Mocne npombiBaHWs usfenue crneayet
W HaNoXWTL NOBA3KY Ha pyGewl. [l ocylueHus P NOBEPXHOCTH U3RENMA He
CTeqyeT UCroMNb30BaTh MATEpUaNbi, KOTOPHIE MOTYT 3arPA3HHTH NOBEPXHOCTS.

I'|060~|m=|e schcpexi

najmniej raz na 12 hi przemywaé powierzchnig blizny. Opatrunek czyéci¢ w fagodnym
roztworze mydia o pH zblizonym do naturainego (pH ~ 5,5), a nastepnie plukac
w czystej, cieptej wodzie. Do czyszczenia wyrobu nie nalezy stosowaé $rodkow
myjacych k(ore mogq powodowac podrazmema skory Po umyciu wyréb nalezy

et chinb, 3ya Wm
Mauepaumﬁ 310POBOIA KOXU BOKPYT Py6Ua. Mpi BOSHUKHOBEHMM TaKIX CMITOMOB,
CredyeT Ha Kakoe-To BpeMs NpepeaTh MCMONb3oBaHWe WM3fenus, a satem
BO306GHOBUTL Tepanuio. Ecnn npobnema He GyaeTt yctpaHeHa, cneayet obpatutes kK
Bpavy.

i umiesci¢ na leczonej
Biznie. Do osussania powlerzchm klelsle] wyrobu nie nalezy stosowac materialow

Skutki uboczne
U niektorych pacientow moze wystapi¢ wysypka, swedzenie lub powierzchniowa
maceracja. W przypadku wystapienia tego typu objawsw nalezy przerwaé okresowo

Ycnosus xpaHenus
Vapenus CodosilTM ADHESIVE crieayet xpatuTs: slofo_wa_me wyrobu, a nastgpnie puwruclc do stosowania terapii. Jezeli problem
L] A ynakoske Kkopobika i BeHHas powtarzat nale;
ynavoexa), Warunki przechowywania
+ npuTemnepatype ot 5°C 0o 35°C, he .
. nzu E,.WZCT?’ZS 65% A Wyroby Codosil™ ADHESIVE powinny byé przechowywane w :
« B yonoBMAX He ; — + " oryginalnym opakowaniu jednostkowym (karton oraz opakowanie bezposrednie),
3arpasHeHns: *  temperaturze od 5°C do 35°C,
+ Bamuor cont " + zakresie wilgotnosci 25 - 65%,
+ warunkach przed iem, u
aTa nocneaHeit BepudmuKaLm: 05.2020 mechanicznym lub zanieczyszezeniem,
A i P +  miejscu j i na $wiatto stoneczne i ie UV.

Data ostatniej aktualizacji: 05.2020
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Projekt ulotki IFU CODOSI
Nagranie projektu na nosnik
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